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uzatvorena podia § 269 C ) zédkona €. 51 zakonnika
Poskytovatel: JLM CONSULTINGs.5.0
Sidlo: Tomasikova 23/l
Statutarny organ: ing.,Mgr. jveta Kopasova,
0O: 46803122 DIC :
CU:
e-mail iveta. kopasova@gmail.com

70

( dalgj len poskytovatel’)

a

Objednéavatel: Obec Marsova-Rasov
Adresa sidla organizacie: Mariova-Radov & 2, 01351

Statutarny zastupca: Mgr. Dagmar Karasové, starostka obce
1C0:00648213 DIC : 2020618776

¢0: 21220432/0200

e-mail:

yey

( dalej len ,objednéavatel”)

Zmiuyné strany po yzajomnej dohode uzatvaraju tito zmiuvu o poskytovani odbornych
poradenskych a konzultaénych sluZieb (dalej len ,zmluva®):

Clanok 1
PREDMET ZMLUVY

14. Predmetom zmluvy e poskytovanie konzultaénych sluZieb v oblasti Cerpania
strukturalnych fondov — koncepcia Cerpania, kontrola rozpo&tu projekiu .

1.2. Analyticka &innost' v oblasti prijmov a vydavkov predmetného projekiu

1.3. Komunikécia s dodavatelmi siuZieb v ramci projekiu

1.4. Konzultécie o odbornych analyzach tykajtcich sa projekiu

15. Rozsah ¢innosti zahrnutych v zmiuve predpokiada spoluprécu s objednavatefom pri
starostiivosti o jeho klientov, kontrola odbornych dokumentov poskytnutych objednavatefom,
vypracovavanie odbornych dokumentov, konzultacie pre klientov objednévatela, konzultacie
pre objednévatela, aéast na poradach objednavatela, zastupovanie objednavatela aiebo
spolutiast pri rokovaniach s tretimi stranami.
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Clannk 2
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2.4. Poskytovatel sana zaklade tejto zmiuvy zavazuje poskytnutl objednavatelovi sluzby
podla tlanku 1 a naslednych podrobnych poryNov objednavatela.

22, Poskytovatel je povinny byt objednévatelovi K dispozicii podia jeho poziadaviek aZ €o
naplnenia rozsahu objednanych siuzieb.

23. Objednavatel sa zavazuje prijal poradenské sluzby poskytnuié poskytovatelom

v zmysle zmiuvnych podmienok, pokial tieto nevykazuju chyby a neprotireCia relevantnym
odbornym a pravnym ustanoveniam.

24, Poskytovatel je opravneny fakturovat prebraté sluzoy.

2.5,  Prebratie poskytnutych sluzieb je povinny obiednavatel potvrdit podpisom
preberacieho protokolu alebo dodaciaho listu.



31, Objednévatel je p
cenu. Cenu si mdZu z .
alebo pisomne. AK si zrpluvné stram
ie stanovena na 1.000.-€ za po
odovzdani Ziadosti © dotéaciu
32, Objednavalel sa zava U

fakitry v prospech bankového Uucty
33 Lehota splatnosti podfa tejio zmiuv

objednavatelovi, ak nie je vo fakire u

44, Tato zmiuva sa uzatvéra na dobu uréity ato na dobu po predioZenie Fiadosti ©
dotaciu

42 Zmluvné strany su opravnené zmiuvu jednostranne vypovedat.
43, Vypoved zmiuvy nema dopad na dhradu uz objednanych sluzieb.

Clanok 5
pMLéanLivosT

5.1 Zmiuvné strany sa zavazuju zachovavatl miganiivost o véetkych skutoénostiach, o

ktorych sa dozvedia pri pineni Predmetu tejfo zmluvy alebo v stvislosti 5 je] uzatvorenim,
yratane obsahu a podmienok tejto zmiuvy, ako aj o véetkyen informaciach, ktoré maju

charakter dévernych informacii alebo tvoria predmet obchodného tajomstva druhej zmluvne|

strany alebo ingj tretej osoby (dalej len dbverné informacie” v prisiudnom grarnatickom

tvare). Zmluvné strany sa zavazuju doverné informéacie pouzival vyluéne na ately plnenia
predmetu tejto zmiuvy, prijat vietky potrebne kroky na ochranu a zabezpetenie dévernych
informacii pred ich zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe a nespristupnit déverné

informacie Ziadnej inej osobe.
52 Déverné informéacie su akékolvek informécie, ktoré nie sti verejne pristupne a ktoré

sa stan( zmiuvnej strane zname v procese pripravnych rokovani, ako aj pred, potas a po
uskutogneni podpisania mandatnej zmiuvy a Vv sqvislosti s fiou. Doverné informéacie sa tykaju
najma, nie véak vyluéne, jednotlivych aspektov spominanej mandaine] zmiuvy. Ak pristudna
zmluvna strana ma pochybnosti, & dana informacia spadéa pod déverna informaciu, ma pravo

sa obrétit na druhu zmluvnu stranu © podanie vysvetlenia. Doverne informacie st chranens

touto zmiuvou.

53  Dovernymi informaciami nie su informacie, pri ktorych neexistuje potreba ich ochrany
pri >achovani odbornej starostlivosti, ktort by mohla zmiuvné sirana otakaval a
stitasne:

a) sy, alebo sa nasledne stanu vereine dostupnymi inak ako porudenim

novinnosti podia tejto Zmluvy, alebo

b) poli pred uzavretim teito Zmiuvy sname zmiuvngj sitrang, hez aksjkolvek
povinnosti dodrziavat ich dévernost, alebo

c) sa dostali na verajne dostupny doménu alebo mohli byt ziskané po takomio
odhaleni, a to inak ako porudenim akéhokolvel zavazxu vypijvajiceno z tejio
Zmiuvy,
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55  Zmluvne strany sa zavazujl, Z& nepouZijt déverné informécie spdsoborm, Ktorym by

mohla vzniknlt druhej zmluvnej strane skeda alebo ind ujma. Zraluvné strany sa zavazujl ori
zachovani odborne] starostlivosti chranit ddverné informacie siskané nahodne alebo v
désledku opomenuti druhei zmiuvnej strany, &i tretich 0s6b, nevyuzival ich a nespristupnil

inému.
56  Zmluvné stranaje opravnena poskytnat doverns informacie v nevyhnutnom rozsahu
v pripade:

a) ak by odmietnutie ich poskytnutia bolo poruenim povinnosti zmiuvne] strany
podla vieobecne zéavaznych platnych pravnych predpisov SR, alebo platnych

pravnych predpisov, pravidiel alebo oficialnych prikazov kompetentného
vereiného, nadnarodného orgénu alebo agentury, alebo

b) ak ide o poskytnutie informacii  kompetentnemu stdu, rozhodcovskemu
organu v suvislosti so sudnym alebo rozhodcovskym konanim vzaiknutym a
vedenym v slvislosti s obchodnymi vztahmi medzi Zmluvnymi stranami, alebo

c ak je ich poskytnuiie poZadované prikazom kompetentného suduy, & uz v
konani alebo mimo neho, alebo

d) ak ide o poskytnutie informacii viadnemu subjekiu, kankovému — penaznému,
danovému alebo inému subjektu, ktory je opravneny a kompetentny ich
vyzadovat,

e) ak ide o poskytovanie informacii medzi zmluvnymi stranami navzajom a
investorovi, pripadne, ak Investor o poskytnutie takychio informacii poziada.

5.7 Zmiuyné strany sa zavazujl vzajomne sa kontaktovat bez zbytoéného odkiadu po

zisteni o neopravnenom pouZiti, poskytnuti alebo zverejneni dovernych informacii alebo ¢
inom poruseni povinnosti podia tejto Zmiuvy, vV pripade, Ze sa jedna zo zmiuviych stran
preukazatelne a hodnovernym spbsobom o nich dozvie alebo ich zisti. Zmluvné strany budt
akymkolvek primeranym spdsobom vzajomne spolupracovat pri obnoveni ochrany
davernych informacii a sabraneni ich dalsiemu neopravnenemu pouzitiu. Kaida z0
zmluvnych stran nezodpoveda za irenie nepravdivych informacii nezavisle od vtle tretich
osdb, za o ani neprebera zodpovednost, nakolko konanie a volu tretich osdb navie a ani po
vynalozeni odbornej starostlivosti nemdze ovplyvnit.

5.8 Po zaniku platnosti a adinnosti tejto Zmluvy je kazda zo zmluvnych stran

povinnd ukongit pouzivanie dévernych informacii druhej zmiuvngj strany 2 it ve
Doverné informéacie okrem tych, ktoré je podla Zmiuvy povinna odovzdat druhej Zmiuvneg;
strane. Kazda zmluvna strana je tieZ oprévnena si ponechat jednu kopiu dévernjen

informacii, pckial je potrebna na plnenie zakonnych povinnosti zmiuvnej sirary alebo na
dovolené pouzitie.




58 KaZdd Zmiuvne

porudenim svolich p
gkoda, ktord vznikne
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akékolvek vzajomné pohladavky.

6.1 Komunikacia medzi Zaujermncom a Sprostredkovatelom, najma akékolvek oznamenia,

vyzvYy, siadosti (dalej spolu len podanie”) uekutognené podia tejto zrmiluvy, sa musia

i ol E b
uskutodnit v pisomnej forme. Bodanie sa povaZuje za riadne uskutodnengé, ak holo dorudeng
doporuéenou postou, faxom a nasledne dorugenim originalu faxovej spravy do i i
alebo elekironickou postou (e-mailom) a nasledne dorutenim originalu emailove] spravy do

troch (3) dni. Zmluvné strany su opravneng dorugit podanie, okrem sp sobov uvedenych
v predchadzajuce vete, aj osobne.

6.2 Podanie odoslané prostrednictvorn podty sa bude povazovat za dorutené okamihom,

ked sa podanie vrati odosielatelovi spat s vyznacenim adresat neznamy alebo adresat
neprevzal v odbernej lehote, ato bez ohfadu na to, &i sa s podanim zmiuvneé strany
oboznamili alebo nie, ak nie je dorugenie podania preukazané skdr. Podanie odoslané

prostrednictvom podty sa adresuje vidy na adresu zmluvnych stran uvedend v zénlavi tejto

zmiuvy alebo na adresu, kiory zmluvna strana oznami podfa tejto zmiuvy druhej zmluvnej
strane. Odoslanie podania odosielajuca strana preukaze predlozenim podacieho listku,
a v pripade pouzitia fikcie doruéenia uvedenej v prvej vete tohto bodu aj podanim, kioré sa
vratilo spét odosielatelovi s vyznaéenim adresat neznéamy alebo adresat neprevzal

v odbernej lehote.
63 Podanie, kioré zmluvné strany doruduju csobne sa povazuje za riadne doruceng

v det, ktory zmluvna strana prevezme Podanie a tento datum vyznaci na originali podania,
na ktorej bude vyznateny datum dorugenia podania a podpis osoby, kiora podanie prevzala.

8.4  Zmiuvné strany sa dohodli, Ze vietka koregpondencia bude dorutovanéa na adresy

uvedené v zahlavi tejto zmluvy. V pripade zmeny adries uvedenych v s&hiavi tejto zmiuvy s
sraluvné strany povinné sa o tychto zmenach pisomne informovat a nasledne po pisomnom

oznameni dorucovat vietky podania na postedny oznamenu adresu na dorudovanie.

Clanok Vi
7 AVERECNE USTANOVENIA

7.1 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) exemplaroch, jedno (1) vyhotovenie pre
Kiienta a jedno (1) yyhotovenie pre Poskytovatela. Kazdé vyhotovenie ma olatnost originaiu.
7.2 Akskolvek zmery, doplnky alebo dodatky k tejto zmiuve mézu byt urobené len v

oisomnej forme, a to po predchadzajicom vzZajomnom orerokovani @ nasiednom poapise

obidvoch zmluvnych stran, ¢im sa tieto zmeny, dopinky alebo dodatky stavaju neoddelitelnou

s(éastou tejto zmluvy. Platnost dodatkov k tejto zmiuve vyzaduje dohodu Vv celom obsahu
zrluvy.

7.3 Zmluvné strany vyhlasujd, se si zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze sa oboznamili



s jej obsahom, Ze bola uzavre 14 po vzéjomnom prejednant ravel a siobodne]

vie, vaZne, urlite a zrozumiemne hez natiaky, nie v tiesni 2 Za dne Nevynoanyol
podmienok.

7.4  Zmluvné strany 8

spravuje ustanoveniami
v zmysle ustanoveria §
zneni, pritom uzavretie 4

o uzavretie sprostredkivanéh |
s touto zmiuvou. Zmiuvné strany svoj

oy Lveten

7.6 Prava a povinnosti

zmiuvnych stran.

[P

7.7 V pripade akéhokolvek nedorozumenia, sporu aleno sporného naroku sa obe strany

zavazuj riedit ich prednosine cestou vzéjomnej dohody. Ak cesta vzajomnej dohody nebude
z akychkolvek dévodov mozna, zmluvna sirana, kioré sa citi byt ukratena na svojich pravach

je opravnena domahat sa svojich prav na vecne a miestne prisludnom sude.
7.8 Pokial niekioré z ustanoveni tejto zmiuvy sirati pravnu g&innost, zostavaju pstatné jel

J ¥ ! &
ustanovenia pravne zavézne, len pokial tym nestratili vyznam.
7.9 Ak sa preukaZe, Ze niekioré z ustanoveni tejto zmiuvy (alebo ieho &ast) je neplatne

J 73

alebo nedginné, takato neplatnost alebo neddinnost nema za nasledok neplatnost alebo
neucinnost dalich ustanoveni tejto zmiuvy (alebo zostavajucej Casti dotknuiého
ustanovenia) alebo samotnej zmiuvy. V takomio pripade sa smluvné strany zavazujl bez
zbyto&ného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho gast) novym plainym a Géinnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany (i&el sledovany uzavretim tejto zmiuvy a dotknutym
ustanovenim.

740 Obsah zmluvy a rokovania s Aou spojené s predmetom obchodného tajomstva.

Zmiuvné strany sa zavézujl zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by ohrozilo alebo porusiio
obchodné tTjomst.

[
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\ Bratislave, dhia 4/ .aprila 2015

ing. Mgr. Ivet K@p?a%gvé. starostka cbce
konatel spolognosti Mgr. Dagmar Karasova

i
\

C



